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Pacnucanue 6orocaysxkenuii / Services in February

Saturday 2 February
5.30 pm: Vigil / Bcenournoe 6aenue

Sunday 3 February
10.00 am: Hours and Divine Liturgy / Yacel u boxxecTBeHHast TuTyprus
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Saturday 9 February
5.30 pm: Vigil / Bcenomntnoe 6aenme

Sunday 10 February: The Holy New Martvrs and Confessors / [IaMATh CBATBIX

HOBOMYYEHUKOB H HCIIOBETHHKOB POCCHIHCKHX
10.00 Hours and Liturgy / Yacer u boskecTBeHHast TuTyprus

Thursday 14 February
Vigil / Bcenomnoe 0nenne

Fridayv 15 February: The Meeting of the Lord / Cperenne I'octiogne
10.00 am: Hours and Divine Liturgy

Saturday 16 February
5.30 pm: Vigil / Bcenomtnoe 6aenme

Sunday 17 February
10.00 am: Hours and Divine Liturgy / Yacsl u boxxecTBeHHast TUTYprus

Saturday 23 February
5.30 pm: Vigil / Bcenomnoe 61eHme

Sunday 24 February: The Publican and the Pharisee / MbiTaps nu @apuceii
10.00 am: Hours and Divine Liturgy / Yacsl u bosxkecTBeHHas TUTyprust

Dates for Your Diary / Baxubie /IaTbl Ha
Caenyrvomui I'on

Easter: Sunday 5 May / I1acxa: Bockpecenbe
S masi

Patronal Feast: Saturday 29 June

IIpecToabHbIi npa3aHuk: Cyooora 29 urons




Church News

Baptisms in December and January

15 December: Maria Nazarova
15 December: Xenia Alekseyeva
29 December: Emilia Tarata

11 January: Maria Bursacovschi
12 January: Dmitry Knyazev

Wedding in January

25 January: Vasile Bursacovschi and Irina Erimciuc

Birth in January

18 January: To Mary and Andrew Kisliakov: Anna

Missionary Travels

In the past three months Fr Andrew has travelled to Norfolk, Lincolnshire and Kent for
the pastoral needs of far-scattered Orthodox. We have six parishioners in Kent and
growing numbers in Norfolk (seventeen in Thetford alone) and in Lincolnshire. The fact
1s that there is no Russian priest between Manchester and Colchester! He estimates that
he covers 10,000 miles (15,000 km) per year on Church business. As he is the only
Orthodox prison chaplain for the eastern region, he also visits the prisons at High Point in
Suffolk and at Chelmsford and Bullwood Hall in Essex.

A Nativity Message to the Pious Flock in the Diocese of Great
Britain and Ireland

Today all things are filled with joy: Christ is born from a Virgin.

Since olden times the Birth of Christ has been thought of as a family holiday, which shows us a
family ideal, an ideal of purity and chastity. Even in today’s Europe where God is being
forgotten, family members traditionally gather around the family table, trying to make each other
happy with presents and are moved as they look at the image of the Infant lying in the manger.
But can such an earthly outward celebration of the Birth of Christ fi// our hearts with true joy and
rejoicing, if the inward and Divine meaning of the family, of fatherhood and motherhood, has
been lost by contemporary secular society?

Only in the Church of Christ does He Who is the Highest give us an example of the highest form



of fatherhood and motherhood. The Son of God is born from before eternity from the Father
without beginning. He was born in time by the Holy Spirit from the Virgin-Mother. He was born
to save mankind from sin and its hideous and fiendish consequence — death. This birth is higher
than the heavens and purer than the stars. The Saviour of the world enters our world through the
Most Holy and Most Pure Virgin. This is our understanding and so every year we, Orthodox
Christians, experience this greatest of events anew. The Light of the Birth of Christ has shone
forth to us and lit the path to Christ and his salvation. God has become man through His
immeasurable love for His creation and has opened the path of deification for us!

How grateful we should be to Divine Providence for the fact that to this very day we celebrate
the Birth of Christ according to the Church calendar which has been handed down to us by the
Holy Fathers — when all the noise and futility of the Western celebration has died down and the
world around us is returning to its measured everyday life. With the weeks of consumerist frenzy
over, we can quietly prepare in our Orthodox churches and families for the spiritual celebration
of the Birth of Christ, the event that unites heaven and earth.

The ideology of consumerism has perverted the meaning of this great Christian feast, reducing it
to a set of various customs and rituals that have lost their original meaning. What can the feast of
motherhood, and all the more, of pure, virginal and chaste motherhood, represent, if in
contemporary society childbirth has long ago ceased to be considered as desirable and natural?
Even at playschool children are already taught a perverted attitude to sex and sexual life. Instead
of love they are taught an animal attraction. The satisfaction of sexual instincts is thought of as a
sufficient value in itself, and not as naturally connected with the creation of a family, with the
birth and bringing up of children. Many Western countries have already passed or are passing
laws equating ‘single-sex’ marriage with the God-given union of husband and wife. And this is
what children are being taught in State-run schools! So the State is betraying the millennial
foundations of family life. Lawlessness is becoming the law, sin is proclaimed as normal and a
lie as the truth...

Dear brothers and sisters, we shall not dare to allow such a mockery of our children who wish
to keep their virginity until marriage and keep chastity within marriage. Our children must not
from their earliest years learn of the lust of the flesh and the lust of the eyes (I Jn. 2, 16), they
must not fall captive to legalised depravity.

The Church has kept and keeps the teaching, established by God, of the holiness of the family.
The Church confesses the purity of the God-given order in family and in society. If marriage is
considered, as it was before, as a holy sacrament, then childbirth will be a natural part of human
life. If respect for our neighbour as the image of God is preached, then society will consist of
people who will look at each other not as one wild animal looks at another wild animal, with
malice and lust, but as one brother looks at another brother, with love and mercy. If human
relations are based on chastity and a chaste marriage is considered holy, then family bonds will
not fall apart in a multitude of inhuman divorces. If the Christian attitude to life and family
values is restored, then Western humanity will cease to be a sick and withering tree which has
more dying branches than new branches.

We do not need wars in which brother kills brother, we do not need illnesses which God allows



to take hold of whole continents and kill young people, who are seduced by the preaching of
sexual licence and all sorts of perversion. We need the pure love of God and of His creation. We
need adherence to the Divine commandments in the form in which the Church has proclaimed
them to the faithful since ancient times. We need the purity which is so fully revealed to us by
the Most Holy Mother of God, Who for the sake of this purity became the chosen vessel of the
Incarnation of the Son of God on our earth.

And when our life — both family life and social life — is based on this, then fog and darkness will
lift, and we will be able to raise up new generations for the light of the love of Christ. Then the
Saviour of the world will again and again be able to become incarnate in our hearts. Then He
will raise us up from the darkness to His wondrous Light and we shall for ever become partakers
of His eternal Divine love. It is worth living on this earth for this alone!

Christ is born! Glorify Him!
+ Archbishop Mark, Orthodox Christmas 2012

PoxnectBo XpHCTOBO HU3APEBIIE CUMTACTCS CEMEWHBIM MPA3THUKOM, SIBJISSI HAaM HJI€A]l CEMbH,
ujean 4YMCTOTHI U Ienomyapus. Jlaxke B HbIHEIIHEW, 3a0biBaromiell bora EBpomne B 3TOT ACHB
YJIeHBl CEMBH COOMPAIOTCS IO TPAIWIMU 3a TPa3AHUYHBIM CTOJIOM, CTaparoTCsl IMOPaT0BaTh
OpyT-apyra MoJapKaMyu U yMUIIISIOTCS, TJISIAS Ha M300pakeHHe Jiexkallero B sCisX MiaaeHna.
Ho moxeT nu Takoe mpu3emMIICeHHOE, BHEIIHEE Mpa3aHoBaHUE PoxnecTBa ucnonnums cepaue
UCTHUHHON padocmu W IMKOBaHUS, €CITU BHYTPEHHUH, 00KECTBEHHBIM CMBICIT CEMbH, OTIIOBCTBA
¥ MaTEpPUHCTBA COBPEMEHHBIM CBETCKUM OOIIIECTBOM YTpadeH?

Tonbko B LlepkBu Xpucrooit Cam BceeBpiHuii 1aeT HaMm oOpasell HaMBBICIIIETO OTIIOBCTBA U
camMoro BO3BBINIEHHOTO MarepuHcTBAa. ChlH Boxuil pokmaeTcs: mpeaBedHo OT Oe3HaYaIbHOTO
Ortua. Bo Bpemenu xe OH poxnaercs Jlyxom CesateiM ot Marepu-/leBol. Poxxnaercst niisg toro,
YTOOBI CMACTH YEIOBEYECTBO OT IpeXa M €ro ypOoMIUBOTO HCYaaUs — CMEepTH. Brine Hebec u
YUIIE MPECBETIBIX 3Be31 ATO poxiaeHue. Yepes Ilpecsaityro u Ilpeuunctyro JleBy B Ham mup
Bxoautr Cnacurens mupa. Tak BOCHpUHMMAaeM M TaK KaXIblii T'OJl 3aHOBO MEPEKHBAEM MBI,
IpaBOCJIaBHbIE XpUCTUAHE, 3TO Benuuaiiiee coobiTue. Cer PoxkecTBa BOCCHUSIT HAM M OCBETHUII
nyTe kKo Xpucty u Ero cmacenuio. bor cram yenoBekoMm mo Oe3mepHoil m00Bu Kk CBoemy
TBOPEHHUIO U OTKPBUI HaM MyTh K 000KeHUIO!

Kak e ™Mbl nomwkHbl ObITh Onaromapasl  [lpombicty bBoxuio 3a TO, YTO JOHBIHE
npa3aHyeMPoX/1eCTBO MO MPEeJTaHHOMY HaM CBAThHIMU OTLIaMH LEPKOBHOMY KaJIeHJapio — KOrjaa
3aTUXAeT IIYMHAsl CyeTa 3alaJHOro Mpa3AHOBAaHMS, U OKPYKAIOIIWKA HAC MUP BO3BpALIAETCS K
CBOCH OOBIICHHON pa3MepeHHOW ku3HU. Kormga KOHYAOTCS HENeNH MOTPEOUTEThCKOM
BAKXaHaJMH, Mbl MOXXEM B HAIIMX NPaBOCIABHBIX XpamMax M B HAIKUX CEMbSIX CIOKOWHO
NPUTOTOBUTHCS K JTYyXOBHOMY TMpa3fgHoBaHWI0 PoxxmectBa XpHCTOBa, 3TOr0 HEOO-3eMHOTO
COOBITHS.

[Torpeburennbckas UACOJIOTUS M3BpATHIIa 3HAUEHUE BEIMYANIIEr0 XPUCTHAHCKOTO IMpa3qHHKA,
CBEJISl €r0 K COBOKYITHOCTH PAa3HBIX OOBIYaCB M YTPATUBIIMX W3HAYAIBHBIM CMBICI PHUTYaJIOB.
Kakoif ’xe MoxeT OBbITh Npa3IHUK MaTepUHCTBA, TeM Oojee YHCTOro, JAEBCTBEHHOTO,



HEJIOMYAPCHHOI'0, €CJIM B COBPEMCHHOM O6H.[€CTB€ qaaopoaue OaBHO IMEPECTAIO CUHUTATHCA
KCJIaHHbBIM M €CTCCTBCHHBIM. HCTGI\/JI YK€ B JCTCKUX CadaX M B HMIKOJAX y4YaT HU3BpAICHHOMY
nmoaxoay K mnojiy u MOJIOBOM >kU3HU. BMecTo m100BH MMPCBO3HOCUTCA ) KUBOTHOC BJICUCHUC.

VY 10BiEeTBOpEHHE MOJIOBBIX MHCTUHKTOB IPHU3HAETCS CAMOLICHHBIM M CaMOJOCTaTOYHBIM, He
CBSI3aHHBIM €CTECTBEHHBIM 00pa30M C CO3AaHHUEM CEMbH, C POKICHHEM M BOCIHTAHHEM JETEH.
Bo MHorux crpanax 3amaga y)ke MPHUHATH WM INPUHUMAIOTCS 3aKOHBI, ypaBHUBAIOIINE
onHomnoJzble "Opaku" ¢ 3anoBenaHHBIM boroMm coro3oM Mexay MykeM u keHod. 1 atomy yuar
netel B rocyiapcTBeHHbIX Ikonax! Tak rocyiapcTBo CTaHOBHUTCS INpenaTeNieM ThICSYEIeTHUX
YCTOEB CeMEWHOM KHU3HH. be33akoHne CTAaHOBUTCS 3aKOHOM, TPEX OOBSBIISETCS HOPMOM, JTOKD —
UCTUHOM...

He cmeem Mbl, goporue OpaThsi U CECTpHI, JOMYCTHUTh TAaKOTO HW3/I€BATENbCTBA HAJl HAITUMHU
JIETbMH, JKEJIAIONIMMHU COOJIIOCTH JIEBCTBO /10 Opaka u mejomynapue B Opake. He moymkHBI Hamm
JIETU C MAJIOJIETCTBA YUUTHCS noxoms niomu u noxoms ovec (1 a2, 16), He AOKHBI ITOTMIACTH B
IUIEH y3aKOHEHHOMY pa3BparTy.

IlepkoBb coxpaHwiIa U COXpaHsAeT bOroMm yupekJIeHHOE y4EeHHE O CBSATOCTH ceMbH. llepkoBb
UCIIOBEAYET YUCTOTY bOroM ycTaHOBIEHHOTO TOpsIKa B ceMbe M obOmiectBe. Ecim Opak mo-
MMPEIKHEMY 6YI[CT CUUTATbCAd CBATBIM TAaWMHCTBOM, TO W ACTOPOKIACHUC 6y,Z[CT €CTECTBEHHOU
YacThIO0 YEJIOBEUECKOW >kM3HU. Ecim OyneT mporoBelIoBaThCs YBaKCHHE K ONMKHEMY Kak
o0pa3y boxwuto, Toraa odmiecTBo OyI€T COCTOSTH U3 JIIO/IEH, KOTOPBIE CMOTPST JIPYT HA JIpyra He
KaK 3Bepb Ha 3Beps — CO 3JI000H ¥ MOXOTHI0, a Kak OpaT Ha OpaTta — C JIIOOOBBIO U MUJIOCEPIUEM.
Ecmu nenomynpue OyneT MOJOXKEHO B OCHOBY YEIIOBEUECKUX OTHOIICHHH, a IEeJIOMYIPEHHBIN
Opak OyJeT IOYUTAThCS CBATBIHEH, TOTAa M CEMEHHbIE Y3bI HE OYyIyT pachaaathCs B
OeCUMCIIEHHBIX U OecueloBeYHBIX OpaKopa3BOJHBIX Iporeccax. Ecin BOCCTaHOBUTCS
XPUCTHAHCKOE OTHOIICHHE K JKU3HU W CEMEHHBIM IIEHHOCTSIM, 3alaJHOE YeIOBEYECTBO
nepecTaHeT ObITh OOJIBHBIM 3aCHIXAIOIIUM JIEPEBOM, Y KOTOPOTO OTMHpAET OOJIblIE BETBEH, YEM
TIOSIBIISICTCST HOBBIX.

Hawm He Hy>xHBI OpaTOyOUICTBEHHbIE BOMHBI, HAM HE HYHbI 00JIE3HU, KOTOPBIE 110 MOIMYIIEHUIO
Boxnio OXBaThIBarOT IieNble KOHTHHEHTHl M YOHMBAIOT MOJIOABIX JIIOZEH, COOIa3HEHHBIX
IPONOBEbIO MOJOBOM HEBO3AEP)KHOCTU U BCAYECKUX M3BpalieHnid. Ham Hy»Ha umcTas 1:000Bb
k bory u Ero tBapu. Ham Hy»xHa npuBepkeHHOCTh bOKHKM 3a11oBeIsIM B TOM BHUJE, B KOTOPOM
[TepkoBbp MX HM3ApEBIE NPOBO3BELIAIa BepyroleMy Hapony. HaMm HyXHa Ta 4nucTOTa, KOTOPYIO
CTONb NOJHO sABisAeT HaMm llpecBaras boroponauna, craBmias pajaud 3TOH YMCTOTHI M30PAHHBIM
cocyznoM BorutomeHus: CoiHa bokus Ha Haen 3emie.

M xorma Mbl DOJIOKHUM TaKO€ OCHOBAHME HAIIEH >KU3HU — CEMENHON M OOIIECTBEHHOI — TOoraa
pacceercs TyMaH W CyMpaK, U MBI CMOXEM BBIBECTH HOBBIE TOKOJCHHS K CBETy IOOBU
XpucroBoii. Torma CrnacuTtenb MUpa CMOYKET CHOBA M CHOBA BOIUIOIIATHCS B HAIUX JIFOOSIIIMX
cepauax. Torma OH BbIBeIeT Hac W3 Mpaka B uyaHblii CBoil CBET, U Mbl HaBCErJa CTaHEM
npudacTHuKkaMu Ero BewHol boxecTBeHHO# M00BH. TOJNBKO pajy 3TOTO HaM CTOMWT YKUTh Ha
3TOi 3emuie!



Monk Moses the Athonite: ‘Europe is Committing Suicide’

Monk Moses the Athonite has been an ascetic on the Holy Mountain for thirty-five years. He is
an icon-painter, poet, critic and writer. He has published 52 books and written over 1,000
articles. His works have been translated and published in many countries around the world. He
is the senior secretary of the Sacred Community of the Holy Mountain. For some twenty-five
years he has been the Elder of the hermitage of St John Chrysostom and of the hermitage of the
holy great-martyr Panteleimon attached to Koutloumousiou Monastery.

We are publishing a few extracts from an article by Fr Moses, in which he analyses the
contemporary situation in Europe and Greece.

‘Greece has long been in a state of reanimation. The Greek language is being murdered every
day. All around reigns the darkness of disintegration and a gloomy and violent national nihilism.

The desire to make money quickly and easily has led many into making tragic mistakes.
Impatience and lack of seriousness are costing us dear. The thirst for riches has taken Europeans
to extremes. Contemporary Europe is totally deChristianised.

The Vatican is reaping the fruits of deforming Christian teachings. The most horrific cases of
child rape are taking place. Western people are running from ‘God is dead’ to Eastern gurus,
desperately hoping to find at least some semblance of spiritual life. Some 2,000 branches of
Protestantism are competing for a flock. The deChristianisation of Europe is on a very large scale
and will lead to even more catastrophic consequences.

Europe has forgotten Christ and is embracing Islam. It seems as if it wants to commit suicide.
Mosques are rising up in place of churches.

We are not against other religions, but we do want to defend Orthodoxy. Or do they now want to
take away from us even this last right?

We look to the resistance of people who cannot be bought off. There are quite a few of them. It is
time to stop being quiet. Our country needs spiritual regeneration.’

Source: hitp://www.agioritikovima.gr

Moucei Cearoropen: «EBpomna copepiiiaer caMmoyouincTBo»

Monax Moucen Ceamozopey,

12 0@K£6p}1 2012 2. Ucrounuk: Ceamas opa

Monax Mouceu Ceamozopey noosuzaemcs na Cesmoti I'ope Aghon okono mpuoyamu namu nem.
OHn s6715emcsa UKOHONUCYeM, NOIMOM, KpUmukom u nucamenem. Mzoan 52 kuueu u nanucan
oonee 1000 cmameu. Eco mpyovi nepesedenvl u u30anvl 60 MHOSUX CMPAHAX MUpd. 3aHumarn
docnocms cmapuezo cekpemaps 6 Ceawennom Kunome Cesmotui [opvl. Oxono dsaoyamu
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namu nem sensemcs Cmapyem xanugvl ceéamumens HMoawna 3namoycma ckuma ceamozo
senukomyuenuxa Ilanmeneumona om monacmuipsi Kymaymyw.

[TyGnukyeM HECKOJIBKO OTPBIBKOB M3 CTaTbu oOTHAa Mouces, B KOTOpOW OH aHaIM3UPYET
COBpeMEHHOE Noj10xeHne Epponsl u ['penyn.

«['perust y’xe NaBHO B peaHuManMu. ExenHeBHO yOHMBaIOT rpedyeckuil si3bIk. Bokpyr maput
JE3UHTETPUPYIONIasi ThMAa U HACWJIBCTBEHHBIM M MPAaYHbIM HAllMOHAJIbHBIA HUTHIIN3M.

CreumrHoe »ejnaHue JIETKO OOOraTUThCS MPHUBEIIO MHOTMX K TparMueckuMm omulkaMm. 3a
HETEpIEIUBOCTh U JIETKOMBICIHE HPUXOAMUTCS Joporo IuaTuth. JKaxma OorarcrBa jaoBena
eBporeiies 10 kpaitHocteil. CoBpeMeHHasi EBpona moiHOCThIO AeXpUCTHAHU3UPOBAHA.

BaTukaH MoXWHAET 10/l UCKKEHHUS IIEPKOBHOTO y4eHHs. VIMEIOT MECTO BOMUIOIINE CITydau
u3HacwioBaHus Jereid. OT «MepTBOro Oora» 3amajHble JIOIM OEryT K BOCTOYHBIM Typy B
CTPEMIICHHU U HalTH XOTh KaKyl0-TO AOYXOBHYIO JKHU3Hb. OxoJ10 ABYX TbICAY OTBETBJIICHUH
MPOTECTAHTH3MA CpakaroTcsi 3a mactBy. Jlexpuctnanmsanmsi EBporsl mpuoOpena Oombiime
MaciTa0bl U PUBEET K elle 0oJiee KaTacTpOPHIECKUM MOCITIEICTBUSIM.

EBpona 3a0buia Xpucta ¥ OTKpbIBaeT oOBATHS Hciaamu3My. [loxoxke, OHa XOYeT COBEpIIUTh
camoyOuiicTBo. Ha MecTe XpaMOB BBIpacTalOT MEUETH.

MBI He NPOTUB APYIUX PEIUTHil, HO XOTUM 3alIUTUTH MIpaBociaBue. MM y Hac XOTAT OTHATH
y>Ke U 3TO Tocieanee npaso? (...)

Mu1 HaaACeEeMCA Ha CONIPOTUBJICHNUEC HECTIOAKYITHBIX HIO,HCﬁ. Hx memano. Hopa nepecrartb MOJI4YaTh.
Hama CTpaHa HYKOaCTCsA B IYXOBHOM BO3POXKIACHUW)).

HUcemounuk: hitp://www.agioritikovima.gr
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"Everything has fallen into place"

An interview with Archimandrite Tikhon (Shevkunov)

In October 2012, the choir and several clergy of Moscow Sretensky Monastery, at the invitation
of Metropolitan Hilarion (Kapral), travelled to parishes of the Russian Orthodox Church
Abroad in North America. The trip was dedicated to the five-year anniversary of the
reunification of the Russian Orthodox Church. We asked Fr. Tikhon to share some of his
impressions from these travels.

“After the reunification of the Russian Church, everything has come into place”

—Fr. Tikhon, you recently returned from your trip to America with the Sretensky
Monastery Choir. Five years ago, soon after the Act of Canonical Unity was signed, you
travelled around the world with the choir, spending time in dioceses of the Russian
Orthodox Church Outside of Russia all over the globe. What has changed since then?

—During the past five years, our brotherly communion and concelebrating of the divine services
has become something very natural and habitual. That is what amazes me the most.

Archpriest Victor Potapov and Archimandrite Tikhon. Photo: Mikhail Rodionov/Pravoslavie.ru

Even in Russia I have noticed that clergy and laity of ROCOR readily come to us like coming
home, as if they were priests or pilgrims from Omsk or Tula. And when we were in America, it
was hard to remember that there had been many long years when we did not receive Communion
from the same chalice. Everything has come into place—at times quite unexpectedly. This was
eloquently expressed by, for example, the portraits of A. I. Denikin, Metropolitan Anastasia
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(Gribanovsky), and Patriarch Kirill, all placed right next to each other on the walls of parish
halls.

The St. John the Baptist Cathedral in Washington, D.C., ROCOR. Photo: Mikhail Rodionov/Pravoslavie.ru

—Well, God’s will has been fulfilled. But you notice when you look at the photographs of
the Church services taken during the trip is that there is a marked difference between the
ROCOR parishes and those of the OCA (Orthodox Church in America). In the former you
see life bubbling over, but in the latter, a kind of frozenness.
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The St. Nicholas Cathedral, Washington D.C., Orthodox Church in America. Photo: Mikhail Rodionov/Pravoslavie.ru

—The Orthodox Church in America right now is not experiencing its best times, and we pray for
our brothers with our whole hearts and hope that they can quickly get through this crisis. The
word “crisis” here is no exaggeration. That is how they themselves recognize their current
situation.

“Our main goal was to participate in the Divine Services”

—Did people meet the choir everywhere like old friends, or did America discover it all over
again?

—Our main goal was to participate in the Divine Services in the parishes of the Moscow
Patriarchate, the Russian Orthodox Church Outside of Russia, and the Orthodox Church in
America. Alongside this, the choir gave performances in those cities where we visited and
served. This performance tour was organized by a large American company.
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As for the services our choir sang, they were the main church events in those places we visited.
The choir was received with sincere love and gratitude, like a generous spiritual gift from Russia.

I am very pleased with our choir—they spent that month in true self-denial. The schedule was
extremely difficult; over the course of twenty days we travelled to nine different cities, and
during the entire time they had only one break. The flights were long—not only those from
Russia to America and back, but also the American domestic flights. After all, it is a vast
country, and it takes five hours to fly from coast to coast.

Often we would arrive at the airport and then have to rush through traffic to the evening services,
and only afterwards settle into the hotel. In the morning would go to the Liturgy, in the afternoon
would be a recital, and in the evening, a concert. After the concert, late in the evening, again we
would drive through traffic to the airport, again go through all the checkpoints, wait for the
flight, arrive in the next city, go through baggage claim, more traffic, the hotel, a short night’s
sleep, then Liturgy in the morning...

—So perhaps the Washington Post critic was right when she compared you to commandos?
—You could say that. None of our guys ever once complained, although the conditions were
rigorous. Nowadays people throw the word podvig (ascetic labors or struggles) around; of
course, [ would refrain from using such a lofty concept to describe our choir, but the trial was

truly serious—they had to give it 100 percent. Well, in fact that is really as it should be.

—After all, they couldn’t lose face before the secular audiences.


http://www.pravoslavie.ru/sas/image/100944/94427.b.jpg?0.029735725979834593

—Of course, our guys were trying very hard first and foremost to please the people at church
services. No matter how tired they were, and at times they were barely alive, they were
sometimes asked to sing even more—at dinner, for example, and they never turned these
requests down. They understood that this was a holiday for those gathered.

—As for the secular audience—the standard was set very high from the start. After all, the tour
began not just anywhere, but in the hall of Library of Congress of the United States, to a very
elite public. This concert was only of sacred hymns, from ancient chants to modern church
music.

The choir sang secular music in the two most famous concert halls in the U.S.—Washington,
D.C’s Kennedy Center, and Carnegie Hall in New York. Then they went on to other cities. But
despite their success at the secular concerts and the flattering articles in some of America’s
foremost newspapers, the main thing for us was the services in the American Orthodox churches
—some large, others tiny.

Sretensky Monastery Choir concert, Chicago Symphony Hall.

—I read on the internet that concert halls were sold out, and leading newspapers in
America published ecstatic articles about the choir. The New York Times talked about its
“amazing renditions”, and the music critic for the Washington Post declared outright that
the choir was “without a doubt one of the best in the world”.

—7Yes, we were warmly received. The agents who worked for the company that organized the
tour asked us later, “Tell us, where do you dream of performing?” But we only answered, “We

are dreaming of getting a good night’s sleep!” It was a very intense trip.

—Regardless of the tight schedule, you had to return to Moscow for a few days after
beginning the tour.

—Yes, that did happen...
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—Spending ten hours in the airplane, taking care of business in Moscow, and then flying
back over the ocean... How do you manage to endure such a rhythm?

—I am used to it. I sleep very well in airplanes.
The translator of Everyday Saints was baptized in Sretensky Monastery

—In America you presented the English translation of your book, Everyday Saints, and met
with readers. It is interesting that the original, Heceamuie ceamuvie, received several
different titles in its translations into other languages: the literal translation of the Russian
title would be “Unsaintly Saints”, but the Greek title became Almost Saints (“Xygdov
aywr”), and the English title became Everyday Saints. How was the book received in
America?

—It seems to me that they have received it warmly, and are interested.

—I spoke about this with a specialist at the Russian collection of the Library of Congress,
Harold Liech. Although he belongs to the Episcopalian Church, he said that the book is
very close to him.

—Mr. Liech and his director, Dr. James Billington, organized a presentation of the English
edition in the Library of Congress. It is important that Americans who are not Orthodox have
received with such interest a book about the Russian Church.

—On the English edition of the website, Pravoslavie.ru, there have been a number of
responses to the book. One person wrote just recently that after reading the story of
Mother Frosya, who managed to keep the fasts even in prison, he felt ashamed, and
resolved to always keep the Wednesday and Friday fasts...

—This kind of relationship to the book is rewarding to me, an author and a priest.

—By the time you returned home, Everyday Saints had been sold for over a month in
America and elsewhere; information about it had appeared in the New York Times, the
Washington Post, and positive responses had come not only from Orthodox readers, but
also from Catholics and Protestants. Into what other languages is the book being
translated?

—I just recently learned that they are preparing a second print run for the English version. The
book has already appeared in Greek and Serbian, and currently work is being done on Spanish,
Romanian, Bulgarian, Swedish, French, Chinese, and Japanese editions. It is even being
translated into Esperanto.

—1I heard that work on the translation of the book had an effect on the translator himself.
Tell us a little about this person.
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—His name is Julian Lowenfeld. Many
consider his translations of Pushkin, Tyutchev,
and Lermontov, to be the best there is today.
For me it was very important that such a
translator decided to be the one to introduce the English speaking public to Everyday Saints.

Julian was raised in a Catholic family but considered himself an agnostic. It took him about a
half a year to translate the book, and when the final editing work was being done in Moscow, he
came here to our monastery and unexpectedly announced his firm decision to become Orthodox.
Julian wanted to be baptized precisely here, in Moscow. He was told, “You can come and be
baptized any time.” Then, without knowing about the ancient Christian tradition of baptizing
catechumens on Great Saturday, he arrived in Moscow no earlier or later than Great Friday, and
with no other intention than to receive holy Baptism. So, on Great Saturday, we performed the
Baptism according to all the rules and canons of the Church. His Godmother was Nun Cornelia,
also an American, and one of the editors of the English translation. Of course, I cannot but be
overjoyed that the book he translated at least in part influenced him to make that decision.

—The book seems to have a life of its own. For the editors of the website, Pravoslavie.ru
who moderate the readers’ comments sent to the address, http:/www.ot-
stories.ru/comments.htm , this is obvious. And there are incomparably more responses to
the book throughout the internet.

—For me this is, I have to admit, the highest reward. I watch the life of the book from a distance;
and I have to say, with extraordinary interest.

“America is not the same everywhere”

—You have said that after becoming acquainted with the American public you were
amazed at the piety of many Americans. Russia generally has a negative image of America
because all the information we receive about that country comes mainly either through
news dispatches showing their government’s unseemly role in Syria, Iraq, Afghanistan,
etc., or from the movies in which Americans portray themselves as Rambos and
Terminators. What do you think: is there really such a perceptible contrast between our
concept and the true America, especially “one-story” America?

—1It has been said many times that New York is not America. It’s not for me to judge, but that is
what Americans themselves confirm. And truly, New York is very different from the rest of the
U.S., even at the superficial glance of a tourist. But what is amazing (and this immediately
overthrew some of my stereotypes): in New York on Sundays the churches are full, and that’s to
say nothing of the provincial areas. According to the Gallup polls, 43.1 percent of all adult
Americans (these statistics do not include children) attend church every week. That is a lot.
Compare that to us at three percent.

As for the American countryside... I have had the opportunity to be in America several times,
and I have not ceased to be amazed at their backbone—I cannot say, “piety”, because I do not
know their spiritual life, but precisely their religious backbone.
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In 1996, Alexander Nikolaevich Krutov, his family, and I flew to Colorado Springs. This was
our first trip to America—we had gone there to receive a copy of the Shroud of Turin, which the
famous Shroud researcher John Jackson had expressed a readiness to present to our monastery.

From the very beginning, to be honest, I was pleasantly surprised that there in Colorado Springs
was a whole group of serious scholars of many different disciplines (both Catholics and
Protestants) who study the Shroud of Turin. But that is another subject. On that trip, when we
had a free day, they took us to a rodeo.

This was an ordinary rodeo show, with about three thousand people attending. When the show
was over, there were long tables set for all the guests of this holiday. But before anyone starting
eating, the cowboy who headed this ceremony rose and called all to prayer. Then everyone there
—all without exception (!)—rose, and there were, I remind you, three thousand people. No one
snickered, no one disdained this call, no one wrinkled their noses or smirked ironically. No, they
all rose and prayed. I myself looked all around and saw with complete astonishment that people
were praying sincerely. They all recited the Lord’s Prayer; Protestants folded their hands,
Catholics crossed themselves, and we Orthodox also crossed ourselves... We prayed and only
then began to eat. That is how I, by the way, participated in ecumenical prayer...

Having eaten a little, I looked around, thinking, “Where are the police?” There are very many
people here, and on the tables there was not just food, but also a certain amount of alcoholic
beverages. Knowing how this usually ends at analogous youthful gatherings in Russia, I
estimated that in an hour or two police intervention would be unavoidable. But there were no
police. After a while it dawned on me that they would not be needed. That is because no one
behaved aggressively, or brashly, or mischieviously.

The head cowboy announced some songs. Someone came up and played the banjo, someone
sang, or read poetry. The entire three thousand-strong audience received it all with the warmest
welcome. The people were basically unfamiliar with each other. Many, as I found out, simply
travelled around America and had just happened in on this holiday.

It was all a very homey atmosphere. The head cowboy, for example, said, “We have with us
today John and Mary. They are on their honeymoon trip. Let’s give them a warm welcome! Let’s
be glad for them, that they are so beautiful and young, have had their wedding and are now
travelling around our country. John and Mary, come on up!” This young couple comes forward
and everyone shouts, “John and Mary, hello! All the best to you!” This was touching, what can I
say... This is what we have lost—such goodwill towards each other!... Then they wished
someone else a happy birthday, congratulated another on the birth of a grandson...

A crowd of people immediately gathered around us... They were shaking our hands and smiling.
When they had sat down again, the man sitting next to us began a conversation with us. He was
thin, modest, with work-worn hands. He asked me, “Are you a priest?” “Yes,” I answered. “We
are also Christians. We’re very glad to have made the acquaintance of a priest.” He said that he
and his wife are Protestants. I inquired whether he goes to church. He answered in the
affirmative. As it turns out, he was an oil man from Texas. Then it turns out that he was not just
an oil man, but the owner of one of the largest oil companies in the U.S. Now he and his wife



were travelling around America—something they do every year. They had never been out of the
country. They had five children. He also said that he had only once skipped Sunday services,
when he was in the hospital. So, America is not the same everywhere you go.

—Especially since there are, according to statistics, already five million Orthodox
Christians there. Tell us, how does this piety of ordinary Americans jibe with the
imperialistic politics of their country? Many of our readers ask that question.

—1I would least of all like to talk about politics. But since you have already asked the question, I
will answer as best I can; but don’t judge me for it.

The international politics of any empire—and the U.S.A. is undoubtedly an empire—are the
unbending defense of its own interests, often at the cost of other countries. I will not be
“discovering America” if I say that the strategic aims of the external politics of the “Good
Empire” are not complicated, but perfectly clear: to try to control the entire world. No more, no
less. This task has been set by that very elite, which, you might say, controls the country.
Thinking Americans understand this quite well and do not hide the fact from either themselves or
others.

But let’s end the discussion of this boring topic for today. In fact, it’s better if we return to that
subject less often.

—Well, Father, we’ll do what we can!
—Let’s try hard!

Pravoslavie.ru
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